COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES

COM(80) 285 final

Brussels, 29 May 1980

Proposal for a
COUNCIL REGULATION (EEC)

on the conclusion of the Framework Agreement for cooperation between

the European Economic Community and the Federative Republic of Brazil

(submitted to the Council by the Commission)

COM(80) 285 final


Phil
Text Box

Phil
Text Box

Phil
Text Box

Phil
Text Box

User
Rectangle


L

EXPLANATORY MEMORANDUM

5

On 5 February 1980 the Council authorized the Commission to open

negotiations with Brazil for the conclusion of a framework agreement

on cooperation and adopted the necessary negotiating directives.

Two rounds of negotiations took plaoe, on 17 March and 15-17 April.

The French text of the Agreement between the European Economic Community
and Brazil was finaligzed on 17 April and initialled on 18 April, and the
two heads of delegation exohangedkletters'indicating'their agreement

ad referendum to the oontent.

2.

‘The following Yexts were negot1ated°

the Framework Agreement for ‘cooperation between the European Economic
Commun}ty and the Federatlve Republic ovarazil and the Annex on cocoa
butter and soluble coffee;

an exchange of 1etters on sea transport;

a Protocol concerning commercial and economlc cooperation between the

‘European Coal and. Steel Communlty and the I:derative Republlc of

Brazll.,

Once the Agreement is signed the Commission will adopt a decision concluding
the Protocol on behalf of the BECSC.

The French versions of these texts have already been placed at the
dlsposal of the Member States': representatives on the Artiole 113 Committees

,
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3. The new Fremework Agreement for cooperation, which replaces the
EEC-Brazil Trade Agreement in force since 1 January 1974; takes over,
: subaect to some slight changes of wording, the {ext on cocoa butter and
goluble coffee annexed to the 1974 Agreement. = In this conmmection
“Brazil expréssed.ité intention of continuing discussions with the
Community in the Joint ‘Committee on improved access to the Communlty
market for these producis (plus “chocolate 1iquor™) under the generalized
preferences system. ' The Commission stated that the Community had

no plans at present to alter the arrangements for these products as‘sef :
out in the Amnex. It also pointed out that under Articles 5 and 6 of
. the Annex the Parties would,be able to discuss in the Joint Committee
any problems;relating to the marketing of the products in\qusstion.i

The exchange of letlers on sea transport is also taken over frbm that
appended to the 1974 Agreement. ‘

Lo The‘CommiSSion considers that the FTamework Agreement and Annex
thereto are 1n confbrmlty w1th the directives adopted by the Council on
5 February and accordingly recommends that the Council initiate the
procedures for signing and concludlng the Framework Agreement for

- cooperatlon with Brazil. ”

© 5e With a view to the conclusion and implementatlon of the Agreement, the
Commission herewith transmlts to the Council a proposal for a regulation
concluding the Agreement and 'the Annex thereto.
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COUNCIL REGULATION (EEC) ‘
on the conclusion of the Framework Agreement for cooperat1on between the

European Economic Commun1ty and the Federative RepubL1c of Brazil
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard o the Treaty establlshlng the European Econonic Communlty,

and -in particular Artlcles 113 and 235 thereol,
Having egard to the propcsal from the Commissicn,
Having regard to the Opinion of the Buropean Parliament,

Whereas the conclusion by the Zuropean Toonom ic Ccmmumiﬁy of-the Framework
Agreement for cooperation between the'EbdeTative Republic of Brazil and

the Eurepean Ecdﬂemic Community appears necessaxy fopr the attainment eof the
ends of the Community in the sphers of external ecomomic rela ionsg

wherzas ceriain forms of ecanemic7¢oapeyatidn provided for by the

Lgreemsnt exceed the powers of action specified in the field of the common

R

commercial policy,:
HAS ADOPTED THIS REGULATION:
Article 1

The Framework Agreement for cooperation between the European Economic
Community and the Federatiye‘Republic of Brazil is hereby approved on .
behalf of the Luropean Economichommunity.

The text of the Agreement is annexed to this Regulation.
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Aztigle 2

Pursuant to Article IX of the Agreement, the President of the Council
shall glva notification that the procedures necessary for the enxry into .
force of the Agreement have been completed on the part of the European

Eeonomié Communityl.

Thig Regulation shall enter into force on the day following its public-

ation in the Official Journal of the European Communities.

This Regulatlon shall be binding in its entlrety and dlrectly
- applicable in all Member States.

Done at Brussels, - ' For the Council
' R The President

)
The date of entry into force of the Agreement will be published in the
Official Journal of the European Communlties.
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FRAMEWORK AGREEMENT |
for cooperatioxi between the European ‘
Economic Community and the Federative

" Republic of Brazil

b
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THE COUNGIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,
of the_one,part, |
and | .
THE GOVERNMENT OF THE FEDERATIVE REPUBLIC OF ERAZIL,
of ihe other oart, | |
f

INSPIRED by the friendiy relations and traditional links between the
Féderaxlve Republlo of Braz1l and the Member States of the European
Economic Community; '

RECOGNIZING that the,Européan Bconomic Community and the Federative
Republié of Brazil desire to establish a direct link with each other which
will ﬂupport, complemént and extend fhe reiéﬁions existing betwéen~the
Pederative Republic of Brazil and ﬁhe Member Siates of the European '

Economic Communlwy,

RESOLVED to consolidate, deepen and diversify their commercial and economio
relations to the full extent of their growing capacity, so as to meet each
other's requirements on the basis of mutual benefit and exploration of the

',complemenuarluy of their economies in a dynswmic conbext;

MINDFUL that the more dygaﬁic trade relaiionship which both ﬁhe Buropean
Eéonomic Community and the Federative Repub;ic of Brazil desire calls for

cooperation in the field of commercial and economic endeavour;

CONSGIOUS that such cocperation is betWeen'equal partners but will take
into account their respective levels of economit development énd the

Federative‘Republic of Brazil's membership of the Group of 77;

1

PERSUADED that such cooperation should be realized 1n evolutlonany and

pragmatic fashion as their pol:cies develop;

DESIRING furthermore 4o contribute to the development of world trade in

order to promote stronger economic growth and social progressy.

RECOGNIZING‘the value of a Framework Ag?eement for the furtherance of the

partners' economic growth and development objectives;
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i -2 -

~ HAVE DEGIDED to conclude a Framework Agreement for cooperation between
‘the Federative Republic of Brazil and the Eurbpegn Economic Cbmmunity and
to-this end have designated as theirfP}enipotentiaries: ’
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES

THE GOVERNMENT OF THE FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL

\ WHO, having\exchanged their Full Powers, found in good and due form,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:
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~ Article I

Most-favoured-nation treatment

The Contracting Parties shall, in their cOmmercial relations, accord each

- other mosf—favoured-nation treatment in accordance with the provisions of

the General Agreement on Tariffs and Tradee.
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S T A R i A1

'Ar%idleLII\‘

Commercial cooperation 3 : S,

l. The Contractlng Partles undertake to prOmote the development and
dlvers1f1catlon of their r601proca1 commercial exchanges to the highest

possible level conszstent with the;r respective economic situations.

2. To this end the Parties agree to study ways and means of overcoming trade
r barrters, in part1cuLar non-tar1ff and quas1~tar1ff barr1ers, taking into~
account the work carrled out by 1nternat10na1 organlzatlons 1n this field.
; ; f
3. In the conduct of their poliocies “the Contracting Parties shall, each in
accordanée‘withrité legisLationf: . ' o '

(a) grant each other the widest facilities for éommercial transactions

in which either Party has an intereSt;

(b) cooperate bllaterally and at the multilateral level in the solutlon :

of commercial problems of common interest, 1nclud1ng those relatlng
“to commodities,. sem1-manufactured and: manufactured products;

(c) take fully lnto acc0unt thelr respectxve needs and interests
'Aregardlng both access to and the “further processing of resources
and access to each Contracting Party s market for the other Party sn

seml-manufactured and manufactured products,

(d) bring together economic operators in the'two regions with the aim

of dlversify1ng and expandlng exlstlng trade flows;

(e)ustudy and recommend trade promotlon measures llkely to encourage

the expansxon of imports and exportss

v \
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_ Article III -

Economic coogerationk .

1. The Contracting Parties, in the light of their mutual interests and

- t0 encOurage the development and prosperlty of their respeotlve industries,_

ﬂtaking into account their long—term economic aspirations, ghall foster
tj}economle cooperatlon 1n all fields deemed suitable by the Partles. L

- Among the objectives of such cooperetlon shall bes

to open up new SOurces of eupply and new markete,re

- to enOOurage eclentiflc and technological progmess,

= generally to contribute to the development of thezr respective economies

and standards of livxng.

2.

R¢:))

-As mears 0. eueh ends, the Gontraotlng Parties ehall endeavour inter :

-alia’ to. faeil1tate "and promote by appropr1ate means :-,~
(a) broad and consistent oooperatxon between their respective induetrieef'
‘ in partloular in ‘the form of joint ventures;
(b) greater participation'by their respective economio operators in the .
" industrial development of the Contracting Parties on mutually
advantageous terms,
(c) sc1ent1f1c and technological cooperation; :
(d oooperation«in the field of energy; '
(e) cooperation in the aériCuttUraL sector;
) favourabte conditions for the expansion of .investment on a bas1s of
advantage for both Part1es,
cooperation in respect of third countrtes.

= F
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3+ The Gcntradting Parties shall as'aéprop?iaté encourage the regular'
_exchange of information relating to commercial and economic cooperation.

4. Without prejudice to the relevanf provisions of the Treaties esﬁablishing
the European Communlfies, this- Agreément and any action taken thereunder-
shall in no way affect the powers. of the Member States of the Communltles

to undertake bllateral activities w1th Braz1l in the fleld of economic
cooperation and to conclude, where appropriate, new economic cooperation -

,agreements with that country.
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Article‘IV

-\Jéint,Coopebation Committee/

1. A Joint Cooperation Committee is hereby established, composed of

representatlves of the Communzty and of Brazil. It shall meet once a

‘year. Addltlonal meetings may be called by mutual agreement between
the Pa.r'hie Se \ ) '

2« The Commlttee shall promote -and keep under review the various

" commercial and economic cooperation activities -envisaged between Braz11

and the Communlty. ‘Consultations shall be held in the Committee at an

-approprlate level to facilitame the 1mplementation of this Agreement and

‘.to further 1ts general aims.

A
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Article V

 QOther agreemenfs

4
]
v

This Agreement replaces the Trade Agreement between Braz1l and the

- ‘European Economic Community whlch has been in force since 1 January 1974.

Subject t0 ‘the prov151ons concerning eoonomic cooperatlon in Article 111(4),

the provisions of this Agreement shall replace the prov1s1ons of agreements .

concluded between Member States of the Communltles and Brazil where such

prov1szons/are either 1noompatible with or identical to the prov1sxons of
this Agreement.
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" other.

Article VI

Furopean Coal and Steel Gormmmigy_ ‘

A sepa.rate Protocol is agreed batween the E\:ropean Coal and Steel
- Community and its Member Sta‘tes, on the one hand, and Braz:LI on the

T


User
Rectangle


Article VII

N

The Annex to this Agreement shall form an integral part thereof.
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| 7 ariiele VIIT

Territorial application

This Agreemen» shall apply to. the territories in wh&oh “the Treaﬁy

ebtabllshlng the Furocpean Economic. Communlty is appl1ed and under the"

conditions -laid down in that Treaty, on the one hand and ga‘the

terrlﬁory,ol the Pederailve~Republlg of Brazil, on the other hand.
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Article IX

Dhnation

1. This Agreement shall enter into force .on the first day of the
month following the date on which the Contracting Parties have noti-
fied each other of -the completion of the procedures necessary for
this purpose. ' ” '

2. This Agreement is concluded for a beri0d of five years. It shall
be renewed on a yearly basis’uﬁless one of the Parties denounces it

six months before the date of expiry. e
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Article X
Authentic languages

This. Agreement is drawn up in two copies in the- ‘Danish, Du‘toh,
English, French, Germa.n, Italian and Portuguese languagel, ea.ch
of these texts 'belng equa,lly authentic. ’
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. e Community shall, in pursuance of its offer of genc :
arrangements based on the conclusions reached -

After the first year of application of the Agreeme

“harm, or s bkel

.. ANNEX T R

GOOPERATION REGARDING THE MARKETING OF
COCOA BUTTER AND SOLUBLE COFFEE

te

calized preferences as notified

to UNCTAD and in acéordance with ‘ :
within that body, suspend the Comnion ‘Customs Tariff duties on - the following
products, originating in devcloping countrics, and substitute the ratc shown against

cach oneg . : <
ccT. | T Bescrinti '
heading No s . Description Rate of duty
cx 18.04 Cocod butter (fat or oil):
. .
: . — cocoa butter 8%
“21.02 " Extracts. cssences or concentrates of coffee, tea or maté;
o preparations with a basis of these extracts, essences of
CONCCITATCS: ] N
) ex A. Extracts, essences or concentrates of coffee; prepara-
. tions with a basis of -these extracts,” essences oOr:
congenrrates: ,
— soluble coffce 99
2, Preferential imports under ppint 1 shall be limited to Community tariff quotas

amounting, for 1974, to 21 600  tonnes for cocoa burtter falling within heading
No cx 18.04 and 18750 tonnes- for soluble coffee falling within taniff .
subheading 21.02 ex A~ o PR ‘ C

nt, the above quotas shall be
increased annually, under the Connmunity system of generalized preferences, on the
basis of the Community's fieeds and imports; they may be amended for any changes
made in the list of countrics to which that system applies. W

3. if the Community f
1 apply are imported into

inds that products to which the arrangements described in
pouit I the Community in such quarititics ot at such pries
that these imports are or are hkely to be particularly haemful to the interests of
es of like products or of products in direct competition, or if they
have adverse cftects on the siwaaton in the associated - countrics, the. Common,
Custonts Tadff dutics may be reimposed inpart or in whole for the products an
et of the country or countries, or territory ‘or territorics, where such

Community produce

queston in resy
harmful offect orivinates. Such measures m
ihood, to a single region of the Community.

4. Prazil shall rake all appropriate.steps 1o ensure that its policy regarding
and other conditions for the marketing of cocoa burter and soluble wofive d
neither the internal marker of the Communiry: nor its traditional pasterns of trade.

text- of the -trade, cooperation provided for in Artic

ithin the Joint “Committee “establis
of the cffect on the Community market
d solpble coffee. '

3. In the con
Agreement, Bravil s prepared, W
Agreement, to undertake a periodic review
of its export price policy for cocoa butter an

v

»

teultics arise in the implementation of the provisions of -this

- Wy . L
6. Should any ditfi
Annex, the two Parties will discuss them in the Joint Committee "with a view. 10
finding mutually sausfactory solutions. . , o _
P ;
“ A N
B :

P

ay also be taken in the event of scrious
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. . Exchange of letters on sca transport y

" Your Excellency,

I have the honour o c:_mfirm the following:

In view of the concern éiprgsscd by the European Economic Community and. the

Member States on the eccasion’ of the negogiation of the  Agreement between
Cthe Comunity and: Brazil signed this day, as repards obstacles o trade resalting - N
o from ~ed franspors conditions, it has been anreed that mutually satisfactory solutions
. ‘ will beosought as regards sea trassport between Brazil and the Community and the

AMaitber States, ' '

To this end, it has also heen agreed that, at the first mecting of the Joint Committee,
“the problems mentioned in the first paragraph. which could affecr the developmient of -
“reciprocal trade, will be examined with-a view to cmsuring the harmonious conduct |

of such trade.

Please accept, Your Excellency, the assurance of my highest consideration..

~ For ihe Council of the.
o : . " European Commiinities and
o , - R ’ D R " the 'chv:bcr, States-of A .
\ Yo the Community ' :

i
. > . N

siT, SO 5

~

I have the honour to confirm the following:
[ In view of the concern expressed by the European Economic Commuaity and the
© Member States on the occasion-of the negotiations of the Agreement between
‘l the Community. and Brazil, signed this day, as regards obstacles to trade resulting
o from sea tramsport conditions, it has been apreed thas mutually satisfactory solutions - . . -

_ : will ¢ sought as regards sca transport between Brazil and the -Community and the
. © | Member States. : - ' ’ !

. . . ~

o Tothis end, it has alvo been agreed that, at the first mecting of the Joint Committee,

| the problemt mentioned in- the first paragraph. which could affect the development - R
| of reciprocal trade, will be sexamined with a view to ensuring the harmonious . '
1 conduct of such wrade. » T ‘ o
. Plc,a;::"acccpt,._ Sir, the assurance of my highest’ consideration.

AY
\

S o of the ‘Federative .
R Republic of Braul
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mmon; |
concernzng commerc1al and economic cooperaxion between

the European Coal and Steel Community and the Federaxlve
vRepubllo of Brale ‘ '

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, ON EEHALF OF THE EUROPEAN COAL
 AND STEEL COMMUNITY, AND |

THE GOVERNMENT OF
of the one part, and

THE GOVERNMENT OF THE EEDERATIVE REPUBLIC oF BRAZIL,
of the other part : ’ ‘ :

HAVE AGREED AS FOLLOWS:

- Article 1
The‘proviSions of Articles I to V inclusive of the Framework Agreement for:
‘cooperation'betﬁeen the Euroﬁean Economic Community and the Federative
-Republic of Brazil, signed in Brussels on R R R X R Y] shall also
apply in the matters covered by the Treaty establishing the European Coal
‘and Steel Commun1ty. S o

Article 2

Thls ‘Protocol shall apply to the terrltorzes in whlch the Treaty
establishing the European Coal and. Steel Community is applied and under
the conditions laid down in that Treaty, on the one hand, and %o the
terrltory of the Federaxlve Republlc “of . Braz11 on the other hand.

Article 3 '

This Protocol shall enter into force on the fzrst day of the month following .
that in which the Contractlng Parties have notlfled each other of the
completion of the procedures necessary for this purpose. It shall cease
%o apply if the Framework‘Agneement referred’to in Article ﬁ‘is denounced..
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 Article 4

This Protocol is’drawn up in two copies in the Danish; Dutch, Engli\sh;
*French German, Ttalian and Portuguese languages, each of* these ‘
‘texts being equa.lly authentlc. 4
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